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CORDOBA E O ESPACO GEOGRAFICO:
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Entrevistadores: Fernanda Miiller?©
Tomas Figueiredo Fontan™

ENTREVISTADORA (FERNANDA): Obrigada por nos receber em sua
casa nesse chuvoso 26 de outubro, Professora Sandra! Suas
lembrangas sdo muito importantes para reconstituir a memoria
dessa relagdo que se criou entre Floriandpolis e Cérdoba, entre a
UFSC e a UNC, devido a criagdo de um projeto.
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ENTREVISTADOR (TOMAS): A primeira questdo que a gente pensou
é como Cérdoba chegou até vocé?

PROFESSORA SANDRA: Em 1990 eu fazia mestrado em S&o Paulo,
entdo eu dava aulas aqui e viajava para 1a toda semana, porque
minha liberagdo para formacdo so saiu quando eu ndo precisava
mais viajar. Nesse periodo havia um grupo pensando no projeto
Cérdoba. A ideia de um projeto de intercdmbio surgiu em 1989 e
fundamentalmente em 1990. Ai, numa dessas idas e vindas,
porque a vida estava bastante dificil, eu encontrei os cordobeses
e via meus colegas indo se reunir para conversar sobre um
possivel intercambio. Nos intervalos entre as aulas me
informavam em que pé estavam as reunioes, as discussdes e tal.
Nessa época estavam presentes, lembro de algumas pessoas, a
Susana Ferreyra, mais especificamente, talvez a Silvia estivesse
também, mas eu ndo estou lembrada. Havia mais colegas
argentinos. Sempre fui simpatica a ideia de intercambio,
especialmente com América Latina, e foi assim que Cdérdoba
chegou até mim. Eu participava do jeito como dava naquele
momento, por causa do mestrado, pois também foi uma briga
institucional minha poder fazer formacao.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Nessas reunides iniciais, o que se
pensava, o que se queria naquele momento?

PROFESSORA SANDRA: Queria se conhecer, ver o que era possivel
fazer, ndo é? A ideia era permitir que as escolas se visitassem, se
conhecessem e comecgassem a pensar a possibilidade de um
intercambio. Porque nem se conheciam, entdo era uma ideia
muito bacana. Ndo se faz um intercdmbio do nada, assim, “quero
fazer intercdmbio!” e se comeca a fazer. E um processo. O projeto
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jd@ nasce com uma base bastante sélida, porque o grupo de
professores que veio visitar o Colégio de Aplicacdo veio conhecer
a nossa estrutura, saber qual era a nossa filosofia, com que
parceiros eles iriam trabalhar. Inicialmente era um grupo bem
grande envolvido nessas discussdes e nas visitas. Assim também
os professores do Aplicacdo visitaram o Belgrano com o mesmo
objetivo.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Eram uma espécie de “missdo de
reconhecimento”?

PROFESSORA SANDRA: Sim. Conhecer que escola era essa, suas
atividades, o que pensavam, em que cidade estava inserida, que
estrutura iria disponibilizar para fazer o intercambio dos
estudantes e estabelecer uma base de seguranca familiar. Ja que
era um intercambio nesses termos, as familias participariam com
alojamento e alimentacdo, disponibilizando condi¢cbes de
permanéncia aos intercambistas. E depois, também, discutimos
em que termos o acordo de cooperacdo entre as universidades
seria assinado. A frente dos professores, aqui em Floriandpolis,
estavam Querubina, Ana Sabino, e Fatima Sabino. Também
tomaram parte César Regis, Jandira de Faria e Silvia Auras e outros
colegas que ndo me recordo no momento.

ENTREVISTADORA (FERNANDA): Sandra, vocé participou de qual
periodo do projeto Coérdoba? Como foi sua experiéncia como
Coordenadora do Projeto?

PROFESSORA SANDRA: Desde 1992 até ndo sei quando. Entdo a
Professora Danuza assumiu como coordenadora, ndo me lembro
de fato em que ano foi isso (talvez 2006), e eu me afastei para
fazer outras coisas, como atuar no sindicato e depois o
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doutorado. Fui para o sindicato em 2006, depois ndo voltei para
a coordenacdo do Projeto Cérdoba, mas sempre acompanhei e
colaborei.

Como coordenadora do intercambio, tinha algumas criticas sobre
0 rumo que o projeto estava tomando. Por exemplo, diziamos aos
alunos algumas frases como: “— Isso aqui ndo é um agéncia de
turismo, isso aqui ndo é um turismo barato que vocé vai usar pra
ir pra |3 passear e depois voltar.” Era um intercambio académico
e cultural, mas estava sendo mais cultural que académico, entdo,
minha ideia era inserir alguma coisa que orientasse uma reflexdo
mais profunda dos intercambistas. Introduzimos a metodologia
de pesquisa para orienta-los a aprofundar sua experiéncia em
temas que lhes interessassem.

ENTREVISTADORA (FERNANDA): Entdo, o projeto de pesquisa
surge nesse momento, ele ndao vem desde o comego.

PROFESSORA SANDRA: Ndo, antes era s6 o intercambio entre
estudantes e familias, eles frequentavam a escola e faziam um
relatério sobre a experiéncia . Essa necessidade surgiu em algum
momento porque mudam as gera¢cdes € 0 Compromisso com o
projeto estava mais enfraquecido. Os novos intercambistas
comecaram a tratar o intercdmbio de outra forma, as vezes até as
proprias  familias ndo tinham o mesmo nivel de
comprometimento. E até escutdvamos algo como: “— Eu quero
mandar meu filho mas eu ndo quero hospedar”. Entdo algumas
pessoas ali do grupo, entre elas eu, percebemos como isso era
complicado. Nés faziamos um trabalho muito sério, como é feito
até hoje, de preparacdo, de escolha, de infraestrutura, enfim.
Tudo o que precisa ser feito para assegurar que o intercambio
aconteca com seguranca. Mas sentimos falta de refletirem sobre
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questdes como: por que fazer um intercambio? Por qual razdo ir
para Cérdoba? O que aprenderam com a experiéncia? O que
significa ser latino americano?, enfim.

Além dos projetos também realizamos intercambio de
conhecimento. Uma experiéncia muito rica. Formamos grupos de
estudo no Colégio e no Belgrano, com o prof. Leandro Cisneiros.
Lemos o mesmo livro e nos encontravamos para debater as
leituras realizadas. Além disso, foram oferecidas oficinas tedricas,
com participacdo voluntaria, ndo eram necessariamente sd 0s
intercambistas que participavam.

ENTREVISTADOR (TOMAS): A préxima pergunta que pensamos
passa por ai. Por que Cérdoba? Por que ndo qualquer outra cidade?
Quais relagdes pretendiam estabelecer entre cidades, espacos e
fronteiras?

PROFESSORA SANDRA: Por que Cdordoba? Justamente porque
surgiu a oportunidade desse laco familiar entre a Professora
Querubina e uma familia de 13. Ela conhecia um casal da
Argentina, os filhos deles eram estudantes do Manoel Belgrano.
entdo eles trouxeram essa ideia. As duas escolas eram vinculadas
a universidades. Cérdoba surgiu por isso, em parte pela
oportunidade e em parte porqgue o grupo de professores que se
interessou pelo intercdmbio ja langavam um olhar sobre a
América Latina, sobre a necessidade da aproximacdo dos povos,
j@ conheciam autores latino-americanos e ficaram muito
interessados na parceria com a Argentina.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Qual era sua relacdo com a Argentina?
Ja tinha viajado para 14 antes? Como professora de Geografia, quais
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foram suas impressdes? Que relagdes podemos estabelecer com
Floriandpolis, por exemplo, ou com o Brasil de forma mais geral?

PROFESSORA SANDRA: Ndo, nunca tinha viajado para 13 antes.
Alids, foi o primeiro pais estrangeiro que eu conheci. Sobre
minhas impressdes... conhecia o processo histoérico, a colonizacdo
espanhola, essa ideia que nos aproxima por termos sido
explorados, por termos vinculos historicos. Em relagao a cidade,
a questdo da Geografia, eu diria que tem um contraste. Era uma
possibilidade para os nossos alunos sairem de uma cidade bem
provinciana, na época, e irem para uma cidade cosmopolita,
industrial, a segunda cidade mais importante da Argentina. Para
noés, significava possibilitar aos alunos uma experiéncia “super”.
Conhecer um povo vizinho, com histéria semelhante, e romper
um esteredtipo muito forte por causa do turismo. Aqui na ilha
, e havia a exploracdo do
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falavam: “— Os gringos estdo chegando
turismo em Canasvieiras? desde 1970. Lento em 1970, um pouco
mais acelerado em 1980 e depois um turbilhdo desde 1990! Ou
seja, havia a possibilidade de uma aproximagdo que me
encantava, havia a possibilidade de proporcionar aos meninos e
as meninas um outro tipo de formacdo. A vivéncia numa casa
diferente da sua, numa escola muito maior, com uma organizacao
e dinamica familiares totalmente diferentes. La, por ser uma
cidade grande, todo mundo trabalha e estuda e todos também
tém que dar conta da vida e da casa, diferentemente dos nossos
meninos que eram mais mimados, pais trazendo de carro para a
escola. Alguns contrastes culturais interessantes, aprofundando
seus olhares sobre a América Latina.

12 Bairro no Norte de Floriandpolis onde, ainda hoje, hd intensa circulagdo de
turistas argentinos durante as temporadas de ver3o.
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ENTREVISTADOR (TOMAS): O que a escola Manoel Belgrano tem a
nos ensinar?

PROFESSORA SANDRA: Acho que tem muitas coisas a nos ensinar.
Em primeiro lugar, o Manoel Belgrano é uma escola ligada a
Universidad Nacional de Cérdoba é uma referéncia, a primeira
coisa que tem a nos ensinar. Nés também somos uma escola
dentro de uma universidade, mas ndo conseguimos ser referéncia
nem mesmo dentro da nossa cidade. No6s somos reconhecidos,
mas ndo referéncia. A gente ndo consegue interferir, por
exemplo, em uma discussdo curricular da prefeitura, em uma
discussao curricular do Estado, nés ndo somos chamados para
fazer formacdo de professores, a ndo ser que nds a oferecamos.
O primeiro contato é a UFSC, o CED, ndo chamam diretamente o
Colégio de Aplicacdo. E muito raro. Nés somos uma escola muito
boa, que faz projetos muito bons, e ndo somos uma escola de
elite. Deveriamos ser referéncia, mas na realidade somos
desconhecidos até mesmo dentro da propria universidade. O
segundo aprendizado diz respeito a estrutura que o Manoel
Belgrano tem: apesar de ser uma escola de comércio, eles tém
uma estrutura de tempo integral que a gente ndo tem. Agora,
depois de 25 anos, nosso pais comecga a discutir a questdo do
ensino integral. E, mesmo assim, em nenhum momento o Colégio
de Aplicacdo chamou os colegas do Manoel Belgrano para escutar
como fazem 1a. Assim como ndo chamam também outras escolas
do pais que ja implementaram o turno integral, temos muito a
aprender com essas escolas.

Uma outra coisa que nos ensinaram ao longo do tempo se refere
ao curriculo: eles tém metodologia de estudo. Ensinar a estudar,
mais do que oferecer o tempo, orientam os estudantes como
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estabelecer metodologias de estudo. Isso sempre chamava muito
a atencdo, a minha e a de outros colegas também, e sempre
quisemos trazer essa experiéncia para dentro do Aplicacdo. Nao
basta cobrar de criancas e adolescentes que estudem, nds
precisamos ensinar os alunos a estudarem. Penso, inclusive, que
o Projeto Pés na Estrada do Conhecimento, desenvolvido aqui no
colégio nas turmas de nono ano, nasceu um pouco dessa ideia, da
metodologia de estudo de Cdérdoba e inserindo a iniciagdao
cientifica. Tem esses aprendizados e tem muito mais.

ENTREVISTADOR (TOMAS): E o Colégio de Aplicacdo, o que nds
teriamos a contribuir com o Belgrano?

PROFESSORA SANDRA: Acho que a luta pela condicdo de trabalho.
A gente tem Dedicacdo Exclusiva, horas de trabalho para ensino,
pesquisa e extensdo, que € uma condicdo de essencial para
exercer a profissdo como ela deve ser. As condi¢cGes de trabalho
dos docentes na Argentina sdo diferente. Sdo muito precarias. O
que mais a gente pode ensinar para eles? Nao necessariamente
ensinar, mas trocar experiéncias sobre os projetos, livros... Nao
saberia dizer muito mais, acho que a gente tem mais a aprender
do que a ensinar.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Sandra, como o projeto impactou na
sua vida, pessoalmente?

PROFESSORA SANDRA: Ah, eu tive que estudar muito, tive que ler
muito, conheci autores, musicos latino-americanos. J4 tinha lido
e ouvido: Simoén Bolivar, José Martin, Mercedes Sosa, Victor Jara,
Violeta Parra... passei a ter mais responsabilidade sobre as
questBes da América Latina, de perceber como temos que ser
bem criteriosos com as noticias, com as relacdes entre as pessoas,
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com a influéncia negativa da midia (esteredtipos). Passei a olhar
com outros olhos, porque o turismo argentino daquela época nao
¢ o turismo argentino de hojte. Era um turismo de pessoas mais
pobres, pois a situacdo econémica argentina era melhor naquela
época, o que lhes permitia viajar mais. Os primeiros turistas que
vinham para cd em massa eram pessoas de classe média baixa,
familias que enchiam seu carro, taxistas que botavam suas
familias no taxi e vinham.

E, finalmente, impactou na minha vida porque em algum
momento eu tive que assumir a representacdo do intercambio e
falar em nome da coordenacgdo, da UFSC, o que mexeu comigo
pessoalmente, porque ndo gosto de exposicdo, ndo gosto de dar
palestra e isso me tocava de dentro para fora. Fiz alguns amigos
por conta do trabalho realizado.

ENTREVISTADORA (FERNANDA): Puxando a sardinha para a minha
brasa: a literatura, a musica, as artes plasticas e o cinema latino-
americano e, especialmente, argentino, também entraram mais na
sua vida depois do intercambio?

PROFESSORA SANDRA: Entraram, claro. Conheco alguns atores
que se tornaram referéncia para mim. Gosto de filmes chilenos,
cubanos, argentinos, ou até... sei 1a... acho que mais chilenos
mesmo. A musica entrou bastante na minha vida, porque as
pessoas que comecei a conhecer nos presenteavam com musicas
argentinas. A literatura também entrou, entrou mais, a gente era
presenteado e adquiriamos livros e musicas, o cinema nem tanto.
Quando a gente ia para 13, até hoje é assim, tinhamos pouco
tempo para coisas extras. Entdo... muitas reunides para afinar o
trabalho e geralmente ndo dd tempo para atividades extras. Eu
mesma nunca tive oportunidade de ir ao cinema na Argentina.

79




Teve uma época em que trocamos fitas de filmes, mas era VHS e
era incompativel com o nosso sistema (risos). Entdo parecia uma
grande oportunidade, porque eles selecionaram excelentes
filmes, nos reunimos e ai, quando fomos exibir para os meninos,
todos nos muito felizes, descobrimos que ndo havia como!
Tentamos até fazer a conversdo de sistema, mas ndo
conseguimos de jeito nenhum, entdo foi uma perda de
oportunidade naquele momento. Depois as coisas mudaram.
Hoje temos mais acesso, através das midias.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Ao longo de sua carreira, vocé se
dedicou a formacdo de professores e pesquisadores e a pesquisa
de um modo mais amplo. Qual é a contribuigdo do Projeto Cérdoba
para a pesquisa e a formacao de professores?

PROFESSORA SANDRA: Existem todas as possibilidades! Eu acho
gue quando trouxemos Estudos Latino-Americanos (ELA) para o
curriculo escolar, gerou-se a possibilidade de estagio nessa
disciplina, entdo também se tornou parte da formacdo de
professores. ELA era para ser ofertada pela drea de humanas, mas
por uma questdo de contexto, ficou com Histdria, que tinha um
numero maior de professores e precisava justificar uma carga
horaria determinada naquele momento. Inclusive, os colegas de
Historia brigaram muito para ficar com a disciplina, mas na
verdade o projeto inicial era que fosse interdisciplinar. Poderia ser
no mesmo ano, todo mundo trabalhando junto, ou a cada ano
uma disciplina assumiria ELA. Essa era a discussdo inicial.
Concordamos naquele momento em pensar futuramente como
seria. Tentamos entender o contexto daquela época e também
sabiamos que os colegas fariam um bom trabalho, ndo tinhamos
nenhuma duvida disso.
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Outra coisa que comegou a acontecer foi a possibilidade de
intercambio de professores, a gente ndo teve muitos, mas ja
fizemos isso algumas vezes. A Professora Ana Maria Sabino (UFSC)
e a Professora Raquel (UNC) foram as primeiras e realizaram uma
experiéncia simultanea. A Raquel trabalhou aqui com os alunos,
mas também ofereceu formacdo de professores. A Professora
Ana Sabino trabalhou portugués no Belgrano.

Além disso, eu e o Professor Romeu Bezerra participamos de um
processo de formacdo sobre questdes tedricas da Geografia
Critica, pois no Brasil esse debate ja havia amadurecido um pouco
mais, desde os anos 1970. Na década de 1990, ja tinhamos um
acumulo tedrico que questionava a Geografia positivista,
tradicional, por isso fomos convidados para fazer uma formacdo
de professores em Cordoba. L3, trabalhamos com um ndmero
grande de professores da rede publica e privada. Romeu, era meu
colega, professor de Geografia. Ndo fazia parte do Projeto
Cdérdoba, mas como gosto de trabalhar em parceria, trabalhamos
alguns autores juntos. Entre eles Foucault, Castoriades, Henri
Lefebvre, Claude Leford, Milton Santos e alguns conceitos sobre
marxismo. Uma contribuicdo para eles pensarem método,
metodologias e conhecerem estes pensadores. Eles ja tinham
alguma bagagem, a gente so foi contribuir e, a partir disso, se
organizaram e criaram um curso de formacdo de professores em
Geografia na Universidad Nacional de Cdrdoba, outra
contribuicdo do projeto. Até entdo os professores viajavam para
fazer formacdo porque ndo tinham licenciatura, a denominacéo
|3 é diferente. Eles tinham o terciario, entdo podiam dar aulas,
mas nado tinham ainda o professorado, entdo a partir disso ficaram
empolgados. Ja estavam pensando nisso, obviamente. A partir
dessa nossa incursdo eles levaram adiante a criacdo do curso.
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Também foi introduzido no Aplicacdo o espanhol, como mais uma
lingua estrangeira. Estreitamos lacos de pesquisa, producdo de
textos. Estas sao algumas das contribuicdes relevantes.

ENTREVISTADOR (TOMAS): O projeto encontrou mais participagdo
ou resisténcia nesses 25 anos?

PROFESSORA SANDRA: Os alunos sempre mantiveram esse nivel
de procura, acho que talvez em relagdo aos primeiros anos até
tenha aumentado, porque parece que quando inicia as pessoas
tém mais resisténcia até ir conhecendo. Mas acredito que
manteve um mesmo numero de intercambistas ao longo dos
anos. Ndo acompanhei muito, mas penso que nos ultimos anos
teve muitos inscritos, mas o numero de intercambistasos acaba
sendo 0 mesmo.

Em relacdo aos professores, penso que o colégio funciona de uma
maneira fragmentada, ndo tem articulacdo entre as pessoas e 0s
projetos. J& houve momentos em que se possibiitou que os
professores apresentassem em seminarios internos os seus
projetos para todos os colegas. E uma 6tima iniciativa e, quando
acontece, permite que a escola conheca os projetos de Fisica,
Portugués, Geografia ou Histéria que estdao sendo desenvolvidos.
Porque, em geral, a gente ndao conhece. E se ndo conhece, ndo
aproxima, ndo estabelece vinculo. Bem, ha resisténcias também,
normalmente alegando que os alunos “perdem” as aulas quando
viajam. Alguns professores afirmam que os alunos podem ser
prejudicados. Mas esse tipo de discurso é minoritario. Nos
sempre consideramos que a formacdo dos meninos é ampla e ndo
se reduz a sala de aula. E eles tém aulas na outra escola.
Geralmente, ou melhor, sempre, quem participa dos
intercambios da conta dos conteldos e, além disso, consegue
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aprofundar as andlises, as comparacdes, tém mais bagagem
cultural e vivéncia para produzir melhores textos. Sdo processos
formativos complementares. Em 25 anos penso que tivemos
somente uma reprovagao e foi por outro motivo.

ENTREVISTADOR (TOMAS): E possivel identificar o perfil das
familias intercambistas? Como é o envolvimento das familias no
projeto? O que elas buscam?

PROFESSORA SANDRA: A principio, as familias estdo mais
centradas na possibilidade de seus filhos experimentarem um
intercambio. Participam para oferecer a experiéncia para seu
filho. S3o somente dois meses. Ndo entendem a dimensdo do
Projeto. Eu acho que isso foi ficando mais claro ao longo dos anos,
talvez no inicio fosse diferente. Porque no primeiro ano tinhamos
um grupo mais coeso, com familias interessadas no projeto e na
ideia da América Latina. Ao longo dos anos, no entanto, o que eu
observo, é que alguns usufruem mas ndo participam
efetivamente. Tanto é que, quando pedimos relatos da
experiéncia vivida e a presenga em reunides no ano seguinte para
conversar com as proximas familias, sdo poucos os pais que
participam. Isso é o minimo de contribuicdo que uma familia
poderia dar. Nem todas as familias procedem assim, mas sinto
este perfil meio utilitario.

Eu ja reverti “n” situagGes, eu e a Ana Maria, de pais que queriam
enviar seus filhos, mas ndo queriam receber ninguém. A gente
visita as casas para conhecer um pouco melhor a rotina das
familias, pois ha toda uma responsabilidade de preparacdo, e
quando percebiamos que a familia tinha todas as condicdes de
receber, faziamos uma intervencdo mais enfatica. Isso porque a
familia parecia querer “tirar férias” do filho, e eu sempre fui
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bastante clara, objetiva. Ana me apoiava e sabemos que o
intercambio s6 se mantém com o apoio das familias. Assim
conseguiamos reverter e na hora mudavam de opinido. E foram
bons intercambios, as vezes era uma familia que ficava muito
ausente de casa, trabalhava e tal, mas ai a gente colocava ali,
como sempre fazemos, uma pessoa com mais autonomia, que se
adaptava melhor, e corria tudo bem. Mas ha familias que se
envolvem também e sdo bons parceiros para além do intercambio
de seu filho. Sdo solidarios em ocasides em que ha necessidade
de hospedagem, por exemplo.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Quais foram os maiores desafios
enfrentados pelo projeto?

PROFESSORA SANDRA: Todo ano é uma batalha. O mais dificil foi
aquele ano em que o reitor prometeu um 6nibus para um evento
de aniversario do projeto, ndo lembro bem se era o de 10 ou 15
anos. Assumiu o compromisso com um grupo de familias, porque
era um intercdmbio que ia levar um nUmero maior de alunos,
inclusive  equipes  esportivas e de artes, enfim.
Fundamentalmente tinha a ver com o esporte, entdo era um
grupo enorme de pessoas envolvidas, faltava uma semana e ndo
recebiamos resposta. Acho que foi um dos momentos mais
dificeis que passamos. Ter que cobrar do reitor, em um nivel que
parecia que estavamos brigando. Ndo estdvamos, mas era preciso
resolver o problema. Outro momento complicado também foi por
uma questdo de Onibus. Estdvamos Silvia, Danuza e eu e fomos a
reitoria para pedir a definicdo do 6nibus, faltando poucos dias da
viagem de intercAmbio, num momento em que nds travavamos
uma luta na universidade contra as fundacdes, pela falta de
transparéncia da distribuicdo e administracdo dos recursos. Até
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que o reitor pegou o telefone e falou: “— Ah, sé um instantinho,
deixa eu ver se resolvo aqui.” Ligou para uma fundacgdo e disse
“— Estou aqui com o pessoal do Projeto
Cordoba e tal, precisando de um 6nibus, vocé acha que da?”. Uma
conversa assim. A Danuza deu as costas para o reitor, porque
achou um absurdo o que estava acontecendo. A Silvia comecou a

mais ou menos assim:

me olhar, porque sabia que era uma Fundacdo... eu estava em
uma ponta e o reitor na outra. Ai ele falou que tinha um 6nibus,
mas era a fundagdo quem ia pagar, e questionou se nds tinhamos
problema com isso. A reacdo que eu tive na hora foi dizer: “— Isso
€ um problema seu. Porque o dinheiro da Fundacdo, que eu saiba,
¢ publico. Vocé é o reitor, falou que conseguiria o Onibus e
assinou um convénio com Cérdoba.” Deu tudo certo e saimos de
la com o Onibus. Mas sdo momentos chatos que a gente passa,
porgue tem sempre uma questdo politica presente e a gente tem
que resolver da melhor maneira possivel para garantir a
continuidade dos trabalhos, assegurando o que é essencial. Além
disso, todos 0s anos ha algum entrave em relagdo a passagem e a
didria para o professor. Gasta-se tempo com coisas que ja
deveriam estar no planejamento da universidade.

ENTREVISTADOR (TOMAS): J4 falamos de momentos dificeis, agora
0Ss momentos mais marcantes, no sentido mais positivo.

PROFESSORA SANDRA: Ah, sdo tantos, sabe? O processo de
preparacdo, a viagem com os meninos, estar no 6nibus com eles,
atravessar fronteiras, permitir que percebam as distancias entre
as cidades, observar as paisagens durante a viagem, conhecer
outra escola, outra estrutura escolar, outras familias, outra cidade
e sua organizacdo. Conhecer os colegas das mesmas areas de
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atuacdo e trocar experiéncias. Ler alguns bons relatos e projetos
desenvolvidos pelos estudantes...

ENTREVISTADORA (FERNANDA): Exatamente, eu ia falar sobre isso!
Como gedgrafa, como é a travessia entre as cidades, passar sobre
a ponte que nos separa e nos une...

PROFESSORA SANDRA: A primeira travessia durou 36 horas
porque o Onibus quebrou! Foi a travessia mais longa! Acho que
essa experiéncia de vocé sentir espacialmente o que é uma
viagem, o que é atravessar a fronteira, passar pela experiéncia de
falar com a fronteira nacional e a fronteira estrangeira, ver as
diferencas: que uma é militar e a outra é civil; que em algum
momento vocé pode ter suas malas abertas — e nds ja passamos
por isso também. O controle dos paises. Sd3o0 momentos
importantes porque amadurecem os meninos e a gente mesmo.
A prépria viagem ja é, em si, um fato positivo. A recepgcdo em
Cérdoba é uma coisa extremamente bonita, € uma escola que
recebe muito bem! Uma escola muito grande e receptiva em
relagdo aos estrangeiros que chegam, sempre senti isso nas vezes
em que fui. A escola para, todo mundo fica ali, ndo tem aquela
coisa de aproveitar que ndo tem aula para circular, eles estdo ali.
Majoritariamente estdo ali. Uma outra coisa que acho muito
bonito, quando os argentinos se aproximam dos brasileiros e
comegam a perguntar, perguntar, perguntar, sdo curiosos. Mais
abertos a receber. Isso é uma coisa muito bacana. Outra coisa sao
os lagcos que conseguimos estabelecer com os colegas e...
[lagrimas] Sdo lagos profissionais, mas que acabaram se tornando
lacos de amizade. Me emociono porgque é muito forte mesmo, sdo
meus amigos até hoje, para além da universidade, para além dos
trabalhos académicos. A gente troca, |1é os textos uns dos outros,
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viajamos juntos para além do intercdmbio. Entdo, assim como os
meninos conseguem estabelecer vinculos apds o intercambio,
apesar das distancias e das fronteiras, a gente também aproveita
esse mundo com as comunicacdes facilitadas e fortes lacos que
se perpetuam.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Como vocé avalia o projeto hoje?

PROFESSORA SANDRA: Acredito que tem a mesma importancia
que sempre teve. Ele é o Unico projeto na América Latina no
colégio e pioneiro na UFSC. Uma servidora da Secretaria de
Assuntos Internacionais da UFSC, que acompanhava todos os
projetos da universidade, disse em uma das nossas solenidades
de recepcgdo dos intercambistas, que era o Unico intercambio
académico que funcionava efetivamente todos os anos desde que
surgiu. Entdo conserva uma importancia institucional muito
grande. Os reitores sempre se referem a ele em seus discursos
institucionais. Ele é um projeto que antecede o Mercosul, que é
econdmico, enquanto o nosso procura aprofundar lacos
humanos, lagcos sociais, lacos histéricos, tdo formativos, ndo é?
Enfim, s6 acho que ndo ocupa o lugar que deveria ocupar na
universidade: todo ano é a mesma “batalha” por passagem e
hospedagem dos professores... parece que todo ano o projeto se
inicia.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Estamos falando muito sobre o
intercambio estudantil, que é uma das possibilidades que o Acordo
de Cooperagao Institucional abre. Mas pensando em termos mais
amplos, quais deveriam ser as novas apostas?

PROFESSORA  SANDRA: Estimular o intercambio entre
professores, acho que é um caminho. Entre estagiarios,
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estudantes de espanhol, ampliar com o departamento de linguas,
acho que isso seria uma coisa bacana a se fazer. Poderiamos
tentar ampliar as relagdes com as licenciaturas, com o curso de
professorado em Cérdoba. De tempos em tempos, ampliar o
numero de professores que viajam para conhecer e trocar
experiéncia com suas areas de conhecimento.

Uma das coisas que eu insistia, quando fui coordenadora, era que
todo mundo que viajasse para Cordoba tivesse contato com sua
area de atuacgdo. Entdo, por exemplo, se eu fosse para Cordoba
encontrava o grupo de Geografia, quando a Fernanda for para
Cérdoba se retina com o grupo de Literatura e assim por diante.
Entdo ndo era so ir, mas ter alguma responsabilidade em relacdo
ao seu grupo de trabalho, trazer essa experiéncia para nossa
escola. Eu levava livros de Geografia e trazia livros de Geografia
de 13, e a mesma coisa era com livros de Literatura ou jornais. No
intercambio tal, algum professor tem disposicdo de levar um
grupo de alunos, compartilhar suas experiéncias, fazer um curso,
oferecer um minicurso? As vezes dava certo, as vezes n3o. Assim
como pais e alunos, existem professores que querem apenas
turismo mais em conta, pago pela instituicdo. Passa por uma
selecdo: apresenta um projeto do que vai ser desenvolvido 13, e
ver com a coordenagao na Argentina se ha interesse na proposta.
Tudo isso da muito trabalho, € muito cansativo. Veja, preparar o
intercambio discente ja é bem trabalhoso, toma tempo. Entdo
vejo essas possibilidades, e também talvez a ampliacdo para
outros paises, como o Uruguai, por exemplo. O nosso pais é tdo
gigantesco que nos podemos fazer intercambio entre Colégios de
Aplicacdo, como ha com o Tché-Mané, com o Aplicacdo da
UFRGS. Poderia fazer com o Nordeste, que é uma realidade
totalmente diferente, nem que fossem intercambios curtos. Mas,
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claro, é trabalhoso. Os coordenadores de Cérdoba ndo tém félego
para tudo isso, precisaria haver uma coordenadoria de
intercambios na escola, isso ja foi proposto, mas ainda ndo se
efetivou. Penso que poderiamos retomar as leituras conjuntas
também.

ENTREVISTADOR (TOMAS): Como gedgrafa, como vocé vé o futuro
da América Latina?

PROFESSORA SANDRA: Hoje? Nesse contexto? Ah... acredito que
tivemos alguns avancos na América Latina, mas pisamos na bola
com as frentes que tomaram o poder e que ndo sdo a esquerda.
No caso de América Latina, eu acho que a gente errou muitas
vezes, especificamente no Brasil, a gente aceitou. Quando digo “a
gente” é porque temos compromisso com a esquerda desse pais,
mas a esquerda é muito desunida. Eu ndo sei exatamente como é
a esquerda em outros paises, mas parece que é a mesma coisa no
caso da Argentina. Quando eu converso com os colegas, eles
relatam as mesmas dificuldades, parece que é um problema das
esquerdas no mundo inteiro. Recentemente estive em Portugal,
e para formarem a frente de esquerda que existe hoje 14, com um
bloco formado pela parte mais radical da esquerda, houve muita
pressdo popular para se unirem. Assumir o poder significa
administrar um pais, assumir o poder ndo é nada mais que
administrar melhor as verbas para o pais. Dar melhor destino aos
recursos. Ndo significa revolucdo, no contexto em que estamos.
Na ultima década, a pobreza recuou no continente, gracas aos
programas progressistas, com sistemas de protecdo dos direitos
dos mais pobres. Com a crise econdmica e o avan¢o do
conservadorismo isso pode retroceder. No IDH da ONU, o Brasi ja
recuou de 742, Para 752. Posicdo na lista de 188 paises em relacdo
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aos indices de salde, educacdo e renda. Eu vejo 0s proximos anos
como um periodo de muita dificuladade, porque hd um avanco da
extrema direita na Europa e nos EUA e uma articulagao
internacional para que se derrubem as novas tentativas que tém
surgido. A Venezuela lida com uma realidade complexa desde a
época em que eu visitei esse pais para participar do Férum Social
Mundial, quando o Chavez ainda era vivo. Ja naquela época havia
muitas dificuldades com relacdo ao abastecimento de
alimentacdo, agora muito agravado. A extrema direita avangou
muito, recentemente foram descobertos 20 grupos neonazistas
em S3o Paulo! Isso é um espelho da América Latina, da direita na
Ameérica Latina. A gente tem o governo Macri na Argentina, com
uma politica que vai contra o préprio liberalismo. Apesar das
dificuldades, acredito na tese de que é na época de crise que as
pessoas vao repensar tudo e construir o novo. A gente ndo tem
um caminho tracado, pronto, entdo temos todo um caminho a
fazer. Precisamos voltar a falar com as periferias. Rearticular os
sindicatos, os movimentos sociais. Eu sinto essa dificuldade,
entdo acho que as esquerdas vdo ter que continuar a aprender e,
talvez, seja a juventude que traga alguma proposta que avance.
Mas estamos caminhando. Ja experimentamos alguns bons
caminhos. S6 precisamos nos organizar mais.
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